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In  Zusammenarbeit mit der Kuinstlerin
LaBGC haben wir nun die Gedichte von
CARA viersprachig in einem Buch
zusammengefasst:  Deutsch, Italienisch,
Spanisch und Katalanisch. CARA st
greifbarer, gewichtiger Teil eines Dialogs, der
mit Ausstellungen, Performances,
Schulprojekten und eben dem Gedichtband
CARA international umgesetzt wird, um
Verbindendes sichtbar, hérbar und spurbar
zu machen, wo politisch kaum noch Dialoge
gelingen, namlich auf der Ebene der Kultur.
Der interkulturelle und interreligiose Verein
ProMosaik e.V. hat entschieden, den
Gedichtband CARA zusammen mit der
Kinstlerin LaBGC herauszugeben. Er enthalt
75 in deutscher Sprache von einem
Anonymos verfasste Gedichte multilin-
guistisch in drei romanische Idiome des
Mittelmeerraumes - Italienisch, Spanisch und
Katalanisch - Ubertragen von einer Gruppe
von Ubersetzern und in Form gebracht von
einem Grafiker - alle selbst auch Kinstler.
ProMosaik nimmt CARA als Impuls, um tber

die Beziehung ICH-DU zu sprechen, die flr uns sehr polyvalent gestaltet ist. Was uns
letztendlich dazu motiviert hat, den Weg von CARA einzuschlagen, war der Raum des
Ganzen: Das Gesamtprojekt steht exakt an der Schnittstelle zwischen Poesie und Kunst und
ermoglicht somit den Leserinnen und Lesern vielfaltige Erfahrungen von Beziehung.
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